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SPECULUM
Poenitentiae Regi o-Pr öpheticu m*

Lhekärr

^mLhnffeWMk-
Predikan / vthaff then Gtette Konungh
Oautdz Psalm / Ther veht koreiligcn lärde och
vnderwijst warder/ huruledes en Höghbedröffuat syndigh men-

niftia / sigh til Gudh vmwenda och christeligen förhälla stal/
pa thet at när hon begynnar kempas medh Dödhen/ ma

Seghren i Christo behälla och hooö Gudh ewin-

nerligh ialigh warda.

Hällen»StockholmsStadzkvrckra vthöffuec
then Hörflchtighe/ wijsc och wtilfärstänvigc Lloff

Pederfons fordom BorghmäKares G-Lchk/chen z o.

Augufti» Xfyv effeer Lhrrstr
Bördhr-.i.

Aff
M. BENEDICTO P. LEUCHQWIO

Paftore Scockbolmenfi.
Sjrr, 5 . Cap. 9 . $ f.

AördrSghickeatvmvenda eigh ril HErre»/ochfkrvt thet icke ifrL
ehen ene Daghen til then anvra/ €y hans «redhe kommer

hasteligha / och ffal hempnas och förverftmr tlgh.

Tryckt iStockholm/ affKhr Rrufncr.



 



I ThenHedberllge/Gudhfmchttghe och
j DvSdrrtjkaMatrona/H Anna Oloffs Dor-

ter/S.L)loff Pedersonö fordomBorMm«star«- i
Stockholm / efftcrUkna Enckia.

! LZnstakiagh Gud; chens Aldrahögstcs mil-
drrhke NZvh och wälsigmlst / tgenom
ArelstrmamienJLstmiChristum / fämpt

then 2D- Anves krafftighe hiclp / styrckio
ochdlMwh.

sJ^Sk* Ldherlighe /Gudhfuuchtlghe
m)a ochDygvertjkc watrona, Hustrw

? Anna/brstnnerlighgovho wcnoch
GSnncrsta. 3fl4r imevh olle retlstn/
nighr Christne/fllteUge«sttertcnkia/
L)«av för lögeohrel thet sishhast»

ucrmevhalleGuv; vchwalve i chenna wrrldm,
ne / wardev j wisserllgen fSmimmavdes wist och
strnt wara thet L. Salomon talar I fin Ord-

fpräk-Lookithet j.Cop. Hwilkrn HErren elstar/
honom straffar han. Ochthet Gudh fielff sikgher pthi
Iohannis Vppenbarelst €np* r. Lhe iagh älstar/
chem aghariagh och nepser- Thetär/GvdhlSkerflne
Christne vchi Lorsens Scbola wck! öffuas: Icke
at han cher mcvh wilsökia rheras »värsta och för,

A «

pr«»

Apoe.;.
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oerff / vchan myckit heller theras gagn och bestar
at the saledes vchi frestelsenoch mootgängen mäge
lära känna fine feei ochbrrjster/ fly til Gudhom
Syndernas förlätelse/ tagha sigh til wara / at the
ickewerandes pch wiliandes fynda/ vthan igenom
then 2D. Andes hirlp dagligen förmerasochtll/
wtjcA Vthi Trodn/hoppet och Karleken/etc. Ty
rhetta är bedröstnelsens helsofamma rvercksndä/
sösompaulus lärekril rheRomareCap. 5 .med thes,.
se Ordtzr Wjberömom ossocki bedröffuelstn/ wetan-
des at Bedröstuelft görLolamodh/ och Lolamorch gör för-
färenheet / Förfarenheet gör Hopp / Men Hoppet läter
icke komma pä stam.

Och ändoch at favant wederfars alle from-
rne Lhristne i geiyeen / effcer Apostelens pantt
orvh. 2. Tim. 3% Alle the ther GudhrILgen wele leffua i
CHrijcoIcLsu / wostelijdha KörMielse i tflkwälmos
ste servelcs alla ensöriande Encktor / sedant hafiira
kilatförmodhaochfZrwentM Thewardaesom-
offcast pthaffthe ogudhachrighe 1 thennawerl/
denne pä alla siidhor trängde och förfolgde. Sä/
som Gndbflelff rher öffirerklagharhoos Efaiam/
(tap. i. Lhe -Ogudhachtighe staffa the Kadherlöfaicke
rett och Enckiones Saak komer intetmfölthelm t^xeme
pel här tll föresteller ossithristus stelff hoos Lu-
camEuangelistenithet 18>Capitel/ ther hanlne
dragher en ogndachtigh Domare / som ganska
növigh och obenägen rvar / til ar vpkagha en farttg
EnckiosSaakochhlelpahenne til retta. Men fä
är them här emoocigen tberta enbesynnerlig rröfl/

at
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«l H <E> R R EN'«omär r« Guvh Sffueratta G«»- j jj
öhar/ochen DLrreöffuerallaL)Errer/ en stoor
Gaoh/ mechtigh och förfärligen/then ingcn per-
(onacbfar / ocfy ragher mga inuror -ftaffar thcm fa-
dheriösom och AnMWxet^/Wer #ri ^ndrtt>er^9
Domare/ MsomMs läfe i ttym 5. Boken Mosis
ithet io. Cap. ochicven 6 8. K.Damvz psirlm.
Doos ^lLtLeKiLni Prophetes i thet zEap Do/ /.

tarGuöhallaLvckrors Körföttaremeöh ictbiröt

straff/Mandes^ IaghftaLkomma tiledher/ochstraf-
fa edher/ ochftalwaraitt,8Mtwitne enioot them fom rvAd

och orettgöra ök)N<kionmech then FadherLdsa. Dochär
här tit meeckianöes 4 at thenna herlighe Tröst
lenöersäoana ensörianöe Enckiorttl/hwtrkeApo-
stelen Paulus mevh theras reece kärghasäleöes
affmälar och bestriffuer r . Tim. 5. Men thet är en Tim. 5.

rett Enckia /fomensamär/then sitt hopp setter til Gudh /

och bliffuer alkijdh i ^Böner och' äkallan Natt och Dagh.
Men lhe som ognöhachtige ckrooch leffua t wel-

lust/ them kommer thena Kavherliga omwarönac

intet wtöh/ tyche äre Lejstrandesdödhe/säjomApo,
stelen therfammastäöesttlkrnna gifstier.

Tdetta haffuer iagh sä korteligen igenom
chktta ktlfkttet /,( ac iSgb effter kvhri-stiligt begå*
ran haffrer lätitafftrycket vkhgä rhen enfirköighe
j)reöican/ iaghhävhevkhöftder eöher S. Mans

Lijk) welateöher Dygöeryke Matrona ochstn,
nerlighegoöhe wenn paminna / pä thetlsäleöes
vthaff chetta korta Koretal mä «tzöare vpweckt
waröa/til at vthi alla förefirllanöe rveöerwere/

A iii vlghrek/1
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vlgheet/ fly ttt G«vz LDeligha ochfallggöranveOrvh / ther vchlnoan Guvh then Alzmechttgstemongestäves laterförnimma / flghwilla waraal/
leGuvdfruchtighesoch fromme Encktors L)off-uuv och förfwar och trogne Avvocat. Och för-movar iagh wisserligm / säsom och cherom fliteli-
genbevheriwelen thtnna enfalvige jktjkprevikanwcnlighen rptagha och til thekbästahälla. JDng/fevalelfens (Suvh / aff hwilke» alldestänvigh tröst
och hvghfwalelse kommer / ware evher och alle
Tovhftvchttzhe Lnckiorsmechkighc Skyc;L)er,
re ochrrogne förswar. Datum Stockholm lhmi t Junij»Anno Chrifti i $221

L. G. W. A.
c8Bmpictrr$ <? z,Er-

chtyvms, *Ft S.
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PRjE AMBULUM
AD PRECATIONEM.

; Lskrltge och vthwaldc 1 HkRranom
k IEsu Christo/Gud^chenaldmhögsta i Hirn-
) melen / haffuer ossvppä chenna stund / vthi

, stoormpckinheet härförjämblat/ i thet/ athan
för noghra Daghar sedhan / vthaff sin Guddomlighe för-
syn och nädighe wilia/ haffuer igenom then timmelighe Dö- r

dhen kallat enförnämlighLem vthi thenne Loffligha Gudz
Försämbling / iftL oss/ til sigh vkhi ch«n ewigwarandk
ftögden och glädien/ nemligha / then Hedherlighe ock För-

stchtighe -Oloff Pederson { fordom Borgcmästare och Kör-
man i thena Konungztighe Stadhen Stockholms Lheröff-
uer icke allenast hans älstelighe käre effterläkne Sncfia /

Slächt och Förwanter / othan jämwäl ock monge andre

hansgodhe Wennernu sorgst ochbedröffuadeåtc/L)ch sä-
ledes haffue bewijst honom then yttersta ticnsten /wij nogon

tijdh i thenna Werldenna bottom göra kunne / i thet wy

haffue warttharui S. lift fölghachtigh til thesSömpne-
Cammar och Hrvilorum.

Dch effter khtt haffuer wariten Loffltgh öch Chrr>
steligh pläghstdhvchi Christenheten hoö< theDödasbegäw-,
gelse och begraffningar /ak man vkhaff Gud; saliggörande, hKi--

häller Lisspediker / Icke fdr then Orsaken ftnl J ak ■ **«■«

WMther tzenorttwil komma the framledne dödha tit HLelp/ \ tXf€p

A itij vchanl

£«a»f4r«'



II.
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|vthan för therasstul / som i sorgen effterMra.^).Atthe/jjjfom igenom fhett timmeligheDödhen / haffua mist fine gofZdheWenner/mZqhevthaffGudzÄrdlarde ochfröstadhe^warda/atthe icke scrie sine framledne Wenner ssifomHedh-ningar som intet hopp haffua. 7. Lheff>4.^ -

11. At the ock vthaff Gudz-^X -Äd^' mZge vnderq)wijste warda/ hnruledes the sigh altijdh ernopt^ödhMwcmoch Chnstclighen beredha stola /pä thekatnärtherasyter-'sta stund nalkas och kommen är /the täkmmesgligenochChristeligen stilias ifrä thenna Werldenne:
Sä haffue wij ock ntt / Lgenom-GUdznädLgheeilälhielp/satt oss i sinne noghot framstella vthassGUdzätzjM'Saliggörande Ordh / thetsom oss allom kil rettelse/»on-derwijsning och förbättring lända kan. HwaiOnMoinoss allesammans i begynnelsen endottWltzen/fötövMiMi^för chet Gtiddomlighe Majestet/vOhietteriAMVidiä/^at harthär til wille nädeligen förläna oss sitpWAttdtsvp-lysning och krafftighe bijständ / Säijandeshwävochen llff-HiertaochMunn L SonsensIEsuNampn/FadherMr^som äst i Himblom /etc. l

The <Ordh/ st>m nmtt pä themeafittySH/Vchoff thetta nörwaranve forghettzheochoförmodelige Kallet / haffueevtithep;LD. Trefaldlgheetz mmpn atettt fAit
förhanvla vthi chenna Kolcknste
Köi-sambllng / beffrtffiier oss ptLtmistep.

'

Dauivtfin ftettepfirlm/ ochlyvhealtsä.
Cn Psalm Damdz/tll atföreflungapä o»a Strenger. . .



HENse/siraffa mtzh
mmnnc wredhe/ ochneps
nughtckeltmnkgttjmhcct.

HERrr war mtgh mdhelrgh/ ty
tagh ärswagh: Helamlgh SErre/ tp
mmBeenäroförftreckt.

Och mljnGÄ är sivärligha för-
fireMah OErreMv lättgek

i Wendtttgh BErre./ och vndsett
mmaStäl/ htclp mlgh förtmamtld-
heetskul.

Tp t.Dödheu tencker manrntet
pä ttgh/hoowll tacka ttgh i §eluete;

Jaghärsä tröttaff suckande.lagh
görmma säng fiytande t hela?tatte-
ne/och watermttLäghre medh mrna

tärar. S
Mttansichteär förfallet affsorgh/

G och



och är gammalt wordet.Ty tagh war.
der trengd pä alla sijdhor.

Wijker »ftä mtgh alle Ogärnings
Män: Ty SErren hörer mm gräät. j

SErren hörer mma Böön/ mm
Böön anammar SErren.

Alle mlne Fiender komma pä
skam/ och förskreckes swärlrgha 7Wcn>
de ftgh ttlbaka / och komme pä skam
hasieltgha.

Exordium.^
'HENna öffuermotton sköne och
herlighe K. Damdz Bönepsalm / äölfte-

. lighe och vthwalde i HäöRranorn IöKsu
< Christo /.haffuer iägh pä thenna ftundh /
'faft tntghfore vchi HErransfmchtan för
' thenna besynnerligha Orsaken ftul / för

| eders Kärligheter tilgt förhandla och förklara/nemliga eff-
ter thenne S. Borghmästare / iblandh andre sine Böner
och Scrifftmnes LrösteSprääk / som han t fin lon-
glighe smckdom idkettgen brukade / haffuer hafft ensynner-

ligh
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lighllrst och behagh til chenna vpläsna Psalm / honom flite-
ligen och dagligen läsit och bidhit. -Och vppä thet sidsta/ iå
fnagfocfenbtqynutagfea öffuerhanden medh honom/haff-
ner hans elstellghe käre -Hujrrwoch effterlätne Enckia most
esomoffkast förd-- Psalm för honom läsa.

Och haffuerhan här igenom/vthi sin fwagheet för-
nummit en besynnerligh tröst och hugswalelse til sitt bedröff-
uade Samwet/ och bekommit en förnämligh Läkedom i'

andeligh motto til sin bedröffuade Siäl.
Säsom man thet ock i sanning omK. Dauidz anda-

riste Psglmer bekenna moste / at the för theras stoore krafft
och werckande ftul/äre vtaffmöge Gndhfruchtige och book-

färdighe Menniskior (SäsomOrcgoriur k>fyilenur ther1 19 a£c*d*

urdzpsal-

kcasfrige
werrkäve.

om witnar) häldne vthi stoor ähra och prijsr Sä at the
Gudhfruchtige Christne/ haffuethemflikeligenbrukat icke

allenast I. Vcht theras Christelige Collah och Gesiabodh/
filat vpwcckra hwar annan ther medh tilftögd och glädiei
•Qéérratwm. I i. Vthan ock brukat och läsitthem hoos the
fiuke och sMge/them/vthi Anfechtingen/til synnerligh tröst
och wedrrqueckelse. 11L Säsom ock/ när man haffuer
folgdt the framledne Dödhe til therasHwiloCamrar / äre

the medh stoor flijt simgne wordne/til at minsta och förreta-
ga the effkerleffdes sorg och gräät.Lherföre ock then gamble
Kyrckiones Lärare Ambrosius haffuerhafftthem sa käär/
athan medh theras siikighe läsande och betrachtande/ haff-
uer Daghen begynt/sosom ock honom ther medh endat.

Och cfjrtér/som nu förmält är/thenS. Borghemästa-
ren haffuer vppä sin Sottesäng hafft en synnerligh lust til
thenna Psalm / är iagh för thenstrrld ther aff förorsakat
worden / sosom ock weniigen anmodat / for0*- Psalm vppä

Ambroftm



„SSSSeSSSSSSSSSGSSSSS^gSOgSS>SSVSVSS« j

yXbenfåu
- Ista R.va-
) Ulvz Lo-
/ tepfalm

I thenna stund / öffuer hans S. Lijk / för en Listpredrcan/
! thenna Gudz Försambling til atframstella och förklara.
I -Och är thenne Psalm then första ibland Lhe fiw herlighe
K. Dauid-BotePsälmer/vchi hwilken off warder förrestelt
itt förnemlighit Exempel til en rett och sanstilligh boot och
bättringh.

j Wijweleförchen stul oss trl Lärdom och Vnderwijs-
ningh thenna Psalm medh hwar annan/ rchi Gudz Fmch,
tan / kottcliaen öffuerwägha f pä thet wijstledes motte vp-

I wäkte warda / til at thettne och flere stdana herlighe Psal-
mer/ vchi all wär äliggiandr nödh och bedröffuetjr fliteligen
at bidia / wisserligen förmodandes T af sofom Gudh then
aldrahögsta haffuer nädekigen bönhördt chenne wär S.

j Brodher/ förloffak henomifkä thenna werldenessorgh och
! wedhermödho/transfererat och sätt hans Siäl i then Him-
J melsta frögdest och glädien:AW ftalhanock off wisserligen
böönhörä / när wij honom troligen äkakla/ och medh ensta-
digh troe fly til hans grundlösa nädh och barmhertigheet/
för Sonsens Ihesu ChrM förtienst och förffpllanfful. Wis
wele thennaPsalm fördela i twenne Hoffuudstycken.

I. Lhet första/ är m hirrtansoch innerligh Böön til
Gudh Alzmechtigh / vchi hwilken K. Damd medh hier-
tans suckan ochmonga heta tärar kenner / bekenneroch be-
gräter sina Synder / medh hwilke han haffuer förorsakat
.stgh öffuer Hoffuudek Gudz wrede och then ewighe fördö-
melsen/och therhoosinnerligrnvedherGudh athanwille
betee honom sin nädhe och barmhertigheek.

\ l Vchi thet andra / fatarhan en wifl förtröstning
tilGudh/ atHanshiertans böön är nädelighen hörd emoot

sine Fienders wKiä / sbm färja honom wara aff Gudh öff-
uer-iff-



Si mrgiffum / ther öffuer han sigh ftdhao frdgdar och glä-
"I dher.

De PrimoLoco.
drrän wi» kommcrtl sielffuaOrden/
somhöretil thet förre stycket/ welewijkorteli-
gen bcfte sictffuaTitelm och dffuerscriffttnpä
ktzennavpläsne Psalm / hwilken altsa lijdher:

En psalmOauld) tilat föresiunga.
LhekHebraisteHrdet EamnarsoacK hwilket offtawar-

der brwkat i begynnelsen pä K.OaurdzPsalmer/ vthtyda
the lärdaätstileligen/ther om man nu widlöffteligen icke ta-

lawil. LhmH.Lutherus/ ther han scriffuer vchöffuer
thennaPsalm/synesgitta cherasmening / som chetka ordet

ftledes vthtolka pä thet Latinista Spräket/^6 invita-

rormm, thetär / tilatvpweckia / biuda och förmana giff-
ua acht tppåchetsom talatwarder. L)ch kommer thenna
vchtolkning akdrabäst öffuer ens medh Ordzens egenstap i

sitt eghit Sprääk / Sedhan och medh sielffuePsalmerne/
som Äre Exhortatorij ad opus Domini, thet är/ the för-
mana tilHErrans rvrrck/tz>m är/ tilLroon/Bönen/tack-
säijelse/ book och bättting/Lolämodh vnderKorsset och fre-

stelsm / ochflere sädanaLheologiste och Christelighe Dyg-
der.

Wijdare staär i Litelen r pä otta Strenger
. Lhetta hasirrer warit en flett och bedröffueligh Tenor/so-

^I som v. 8e!necceru§ säger / ia aldeles en twungen ochMe-

I lakolijkwista/atman nuhafuermost spela och siungapä otta

D.Lutheri
mcnrng.

B L« strenuer/



Lff bwtU
ksm then-
na Psalm,
retteltgen
warder-

Psal. n.

IL Pro
pofitio.
Eller
Gumman
vppL thr-
na psalm.

t >Iere«.io.

strenger / thet är / pä en o<ÄLV,som ^ulicanrer thet kal"
la. Lhetta är Instmmentister myckit beswärligit och för. !

‘

trätzlighit / ther the icke mäghe grijpa vtheffuer en o&av.
Liije jirengerhwilke man decacLor^a kallar / are myckit
lustigare.

Giffs sä här medh tilkenna / ak chenna K. Dauidz
Psalm warder i alla Werldennes tijdher spelat och sungin
vthaff the höghbedröffuade / somkenne Syndenesbördha
och tungha/Gudzwredes straff öffuer Synden / och haff-
ua för then ftulmedh Konung Dauid en bedröffuat anda
ock ett bedröffuat ochförkrossat Hietta.Ps. 5). Lhetta är
fl korteligen talat om sielffua titelen.

-Och begynnar K. Dauid sijnhiertansBöönmedh
thesseDrdh : Äh LDLrre/ straffa migh icke i tinne
wredhe / ocd näps m gh icke i tinne grilmheet.
Thetta är sielffue Proposition eller och Suman vppä then-
na Psalm / nemligha / atK. Dauid ödmiukeligen Böön-
faller tilGudh then Altzmechtigeste och innerligen beder/ at
H.G.Mayt. icke wille straffa honom i sine wredr och näp-
fln i sinne grymheet. Lhetär / At han icke wille vttzgiukaall sin wredhe och grymheet öffuer honom / HwilM han
medh sine margfallighe Synder och misigerningarweiför-
tienthaffuenVthan wille see til honom medh sine barm-
hrrtigheetz öghon och straffet nädeligen lindra och blidka /
flsom ockvthaffettFadherligitHiettanäpsahonom. Lhetsamma gör ock Pr^heten )eremias Cap.)o. ther han be^
dher.Neps mighLDLrre doch medh mottellyheet/
sch icke pthi tinne gnjmheec/ pä chet tu icke stalplar gära mtgh til incec.

Är för then stul K. Dauid förorsakat worden tilat
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componcra ochbidhia thenna Psalmen vthaff then ande^

ligeKamp/strijdh och anfechtning/ medhhwilkenhan war

beswärat i andellgh motto pa Sielennes wegna / Och är

thenna strijdh then aldra förskrackeligaste och hefftigaste.
Wijdare kommer K. Dauid och framsteller fem besyn-

nerlighe -Orsaker / hwarföre han få hiertellgen begärar / at

Gudh altzmechtigh wille honom nädellgen ansee och straffet
lindra.

Lhen första förfatas L thesse Ord ther han altsä bedher:
ZD£9Crc war migh navheligh t ty tagh ar swagh.

jj Medh thenneOrd förstäarhan icke allenast Kropsensswag-
* heet/at han igenom sin store sorgh och wedhermödho haffuer

förlorat alla sine naturlighe Kraffter och Starckh^ct/vthan
myckit meer at han ock haffuer bortmist sine SielsKraffter/
thet är / han haffuer en bedröffuat Ända och et förkrossat
Hierta/lijdher stoorfeel och brist vppä fin Lroo/ther han
nu förnimmer Gudz wrede och gryncheet emoot sine bedreff-
ne Synder. Lherföre flyr han tilHErren Gudh allena/

effter ingen annan föruthan honom / kan bota thenna
gifftigha och farlighe siukdom som han nu dragés medh/och ^

farer förchenstul fort i sm böön och sägher aUfdxtDtla mig
L)Lrre/ ty mifn been ärt först^recktr Sosom theras
Been/som lenge haffua hollit widh sängen offta äre st swage
wordne / at the icke kunne bära Kroppen: Awen altst/wil
K.Oauidsaija/ färfträckes och wanmechtas mijne Been

vthi thenna mijn hiertans angest och stoora bedrcffllelse / at

therasKraffter och starckheter dagligen meer ech meer för-
swinne och förmynstas. Och kunne förthen stul icke göra sitt
kal och bära Kroppen / ty all Märghen är förtorkadh i

them. WWWWWW^
'
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| • Lhetka är nu chet som K. Salomon säger i smDrd-
sprääk Cap. 15. När LJiertac bekijlnbrat är / sä

1 faller ock moohet» Item i samma Book Cap. //.staar:
ryttbevröffuat sinne vrhtorckar benen. Metta för-
nam och K.HistiaVthismKrackheet/tyhoossLsalam §ap..
W.Wagharhanalrsä: £)£rrm sönverbrööc nrigh
all mlfn Been/sosonr ett lkeyon. Lherföre stger man

ock retteligen: Afte&iones animi in corpus redundat,
Thetär/när Siälen är bedröffuat/sä forlorerKroppen
allafinenaturligheKraffiker- ^

Lhen andra Drsirken tilK.Damvz innerlighe böön
är försakadti thesseOrdh: Ochmin Siäl är fwärllga
förskräckt/ Ah L)Lrre huru länge i

Propheten wil altsä säyar Thetäraldelesvkhemedh
migh/ty iagh är stadd ihögsta nödh och lijka som i förtrvijf-
lan / Iagh äraldeles trösAdös och vthan hielp / Iagh lig-
gervndrrGudzwredhe/Synden / Dödhen/ Helwetet/
Iagh draghes medh ett bedröffuat och försträckt Sannvet/
Iagh pläghas i en hefftigh Gkäärseld.

Isanningh / thettaär en heffti^ Mdeligh pijna och
pl^gha / hwilken the allenastförnimma/ som kennaGudz
wredha emootSynden/ och kallas LDelrveces Lrandh
ithen -s.Psalm. Item Helwetes ängest / i then)>o.
Psalmen. ^

Haffuer altsa Prophtten Dauid warioplaghak vthaff
tweggehanda frestelser. Then). är en Inwertes frestele
se/ther<)ieffuulettplägadhe honom pthi inwertes motto/

medh fdrtwijflan och ett ondt Sarmvet / lijka som Gudh
worenu hans höghstaFiende ochhadhe aldeles förstlLkit ho-
nom ifra sitt Anstchte. Lhen lU Är en Vthwertes

Fre-
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frestelse / akkheOgrwhachtighe/falfte Lärare och Tyran--
nerföchöliahorwm pä chet höghsta och bespotta». Mger
förthenMlmedh stoor ängMn: Ah HErre / huru länge
wiltultta mrgh ft frestas och wara i fä sioor farligheet och
anfechtning ^ När ML doch en ende bliffua vppä att chetka
ondaiSä seer man här thet warastmferdrgt/ chmK.Salo-
mon säger iOrdspråket Cap.)?. Lhet LDoppfom före
Orötfee/gir ängflo i 20iercat*

Och är thcnna Anfechtning thenPälan omhwilken
Apostelen Paulus talar i fm andra Epistel tilthe Corincher
* thet -sCap. ochkommer offta'en Menniffiathertil / at

hon medh then ftomme Jobförbannar finfödelsesstundh.
kli. Lhen tridie Orsaken tilhans begäran innehalle i

thesse Ordh: wcnvr t^zh L)Lrreoch vnofécc mina

<SHål /tzieip migd fö> tina miloherc ftu!.
Här ärtil Ätandes /at thettaDrvascttet tilaf ka-

la /wendt LighHErre /är myttik brukelighik vthi Prophe-
ternes-Gcriffter/'0chsynncrligenVthiK.DattidzPsalmer/
-ochLr sämyttik sagt:See HErremildeligenkil che bedröff-
uadhe / tröstoch^vzchstvala therasHLrrtn medh rittsalig-
-görande Ordh och then H. AndaV Msee tina nadh oc|
barmhertigheet/ i chettu straffetantingen lindrar/eöervtt

förlossar Menniftian aldeles ther Lfrä. Twert om igen/
sägesGudhbortwendaAnstchtet/när han warder förkör-
nakoch straffar MennistianförhennesGpnderstulTher
om K. Dauid talar rthen zo. PWmm: HErre / tå tu

bortoolöf rtrr Ansichre /försträcktes mgh.
4 V, Mliernu sterde Orsaken: Ty i DFHhenom

tenckor man mtot pä ttgh/ hoo wi! racka ctgh i Hel-
mtc ^Thtt är sä myttit sagt: TisAltzwoldLHe ewighie

III
Singul*rk
cordi» &

himgnitai.

C Gudh
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I Gudh haffuerför Lhen stul Menniflian stapat och äterlcfi/! at hon stal lära kenna / prijsa och ähra tigh / therförehielpI migh/at iagh mä tilbörligenprijsa och ähra titt H.nampn.
I Ly the som förtappade warda och dragha til Heluetet/ be-
wijsa tigh icke thenna tiensten. Lhet samma flgher ock
Propheten Esaias i thek ?s. Cap. Ty Heluetet loffirar
tigh intet / sä prftfirr tigh icke heller Oödhen / och
the som vtht Gropen fatal wenca intet effcerrinaI simning.

! Medh thesse Ordh lärer nu K. Dauid förstä / huru-I ledes the ärc til modhe / stm känne L sitt Hierta Gudz strän-
gewredhe/för Synden stul/ och kempas medh thenstvära
Frestelsett/som är/at the fruchta sigh wara bottkastadhe isrä

I hans Guddomlige Ansichte^Om thmna strijdhen talar then'

dräpelighe och Höghtbegäffuade HErren V. L^uthcr mär-
keligen altfl: Hic amor cum odio, fpes cum dcfpe-
ratione» mifcricordia cum ira>laus cum blasphemia?Perfeverantia cum fuga z breviter * Coelum cum in-
fcrno durifsimé» acerrime?cxquifitifsimé pugnat?incredibili cruciatu anirn». Lhet är: Här sirijdhe och
härdeligen fläfi tilsamman: Kärleek och Fiendstap/Hopp
och förtwiflau / Barmhertigheet och wredha / Berömelse
och försmädelse / BestZndigheet och Jlycht /vthi en summa
sagt / Himmelen och Heluetet fictztilhopa/medh Siälen-
nes största sorgh och pijno. Lher Gudh nu icke medh fin
guddomlighemacht/ stodhe thenfattigha Mennistian dy
worde hon i sanning platt förderfiuat.

Lhen yttersta Orsaken är thenna: Iagh är fl trött
affsuckande &c. Mitt Ansichte är förfallit aff sorgh / Le.

FMefiium
\multitudo
ler tnbula-
tionuma .

\\troettm. Här I



Här vpräknar Propheten fm wisse Leckn ochKenrremer-
cken til fin sioore Hiertans sorgh och bedröjfuelse.

1. Lhet första tecknet: Iagdör sä trött affsirc/! I.
! kande r Alle mina Kmffter ja wäl Siälennes (om Krop-1 ty*"?
I sens / äre vchaff idkellghit suckande aldelesförtärde/Iagh!-^''

suckar migh när til dödz. Altsi sirckar ock Propheten Iere-I
mias ganfta hietteltgen Cap. 45« Wee migh / hmu J«r.«r.
fyaffatr 2D£9t9Cai foghac migh ickmwerttl vpp»
mtjn Merck/tagh suckar migh tröttan och firmer
inQtnreo. Lhetta är cheHelighas ovthstijelighe suckan/
hwjlken the igettom chenH Andes rörelse medh en innerligh
Böön och äkallan vthgiuta til Gudh then aldrahögsta/
Om hwilken S. Paulus scriffuer til the Romare Cap. §.
Suckom ock wivh ossfielffue esfcer Barrifiapet/
och wmtom wär Lropsfsrlosiring.

i l. Thet andra tecknet: Iaghgör mina sängfly- n
tanveheela Nattena. Här är en sädana Lärars myc- rtnmnu

kenheek ( som then Hebraista Texten lydher) atiaghgörl^^"^
min Säng flytande Lijka söm en flodh.

Och ändoch thetta är en ^^perbolica Qoeurio, och
märcker jä myckit / Jaghchaffuerleghak fivettig i mine säng
för sorgh och ängefi stul: Sä wil han lijkwälhär medh läta
förstå /hwadh somhörer til en sanstyllig omwendelse/N. at
man affHiertat ängrar och begräterfinr bedretzne Synder.
^Söledes-tgreetchen fattiM SMderstan Maria Mag-
dalenajmaHnder / at hon wätte Christi föttermcdh fine
tärar och torckadhe them medh fittHoffuudhäär Luc. 7. Lve.^.
Sammaledes ock Pttrus/närhanhadhefömekatsin Frel-I
sermanChrijium/greet han bitterkiAha.Qrc.22. PLHrmmaKdL-i».
sttt gr««t och Prophetm Ieremias vthöffuer sms FoickS >

c 4
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jämmer och nödh Jer. Cap. p. Ah t^et iagh watn
noghhktche i mtrc Doffuuvh/och mijn öghon vooé

re en Lärekella/at iaghnattoch dagh desrätamod

te the flagne i mitt Holck.
Lhet tridie: Mitt Anfichte är fTrfattlt aff

sörgh. Lcc. Lhrt -Ordet som Där i chet Onginaliste
Språket wercker fä rnycfit / «t helahans Anstchteärför-
Lardh lijka som aff mott och maal.

^ , LysorghenOrtärer^Hieptat / och wanflapar Men-

mftiasAnsichte ochhyy lyka ^mthet woredödt ochfortärdt
aff maal. -Och spnmrlighen hender thetta vchi tKrasoWh
och bedröffuM/fi)M komwer^ffSyndenesoch Gttdz wre-

Hh.es Kmvedom^ -Om thema^rghenEr zchM Ostvid
pä.aydreRum- P^l^stgerhan: MLrrÄlnfiehteär
förfaiurför sorgh fiojkl rherttt wtzn SUioctz mijn
BuuL Tpmicc Leffuanve är förrärdh «orvet aff
bevröffuelse/ochmtjnähraff suckanve. Mijn kraffc
ärigenom mlnaMifzgerningförftttten / och myn
Leen ärc försmechtavt. Iti i then ?p.PsaLm.När M

tvchtar för Synvena stvl/ sä warver dans fägring
fVrtärdhV fofom aff wachh Lhrrförcsägher härPro-
pheten/athans Anfichke är gammalt och i stoorhastigheet
MjnklottworHet.

DOGTRI
LOCUS UNICUS.

' Arkunnoman mmvnge herlighe och merckelige Lär^

Ödomar vthaff thek första Stycket vthdragha och
fGudz Församblingh förestckla^ Mrn fök thenaa sär-
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warandetydzens-fegenheet-stuiwil manakenast<n Lärdoms
befte och öffirerwäga/doch kotteligeu/Z^nruteves en fa t- i

cigh spnvigh Menniikia / sigh tilVErrenGuvh >

omwenvaoch ChnstelSgen fårfpålla (fal / pä theri
närhevnes Oövzstunv nalkas / hon tämäaU2ln->
fechkning i Christcl dffacrtvinna och igenonr tn\

stavigh rroopahonom ervÄrnerlVha behällen och
Msv bliffna.

i Thetta cheste bättre oil at effterkomma/mosie Menni-

ftian först f-e päGr^h / «Ochfedhan pästghsielff. pä
Glryh stalhon stkdes fot /at hon besinnar och i hoghkom-
merhonomwara mHelighoch rLötftrdrghHErre /hwilkrn
ittogudhachti^t wästndeickehehazar. Gosom K. Dauid

bttpgharilm fewpte Pjkinr: Tu^äst ickethenGudh/
hrpttkow Ltt ogttvhachtigc wäftnde behaghar/
then ther ondh åt tyan bttjjwer fcPcfSSr trgh The
stoorordighedestä icke fär ttf» Kghon/aNaogär-
nlngzmän hatar tu.Itemichen 44. Psalm, säger han:
Hanhatar ognvhachtigc wasänve. Aach-S. Ingen
tänckienoghotöndt t sitt Oierta emoot fin Nästa/
ochrckt-er icke faWaeevher/ ty alt fävant harar

tagh/ lägher LDErren. Medhstdana Witneöbörder/
somöetygha «nGudzHeligheet och rrttferdigheet/össuer-
fiödherLhmH^Srriffk. ?

LilthetandrastulHottocksieoppä sighsielff ). AtHon
är aff Naturen^ Ä^-eDenues 2darn / Eph. ».-Och .

.

mosie qwijda och klaghamedh K. Dauid vchaffthens^^Eph ».

Pstäm och stija - Sp ragt, är affsyndltgh jävh f-dv/, pp»

OrhminModherhafiuer mlgh t Spnven afflat. > i

Här wardeo ingm vudaneaghen vchanChristrrsrMnacl
,ir;

'

'E tis Rom 8.1

Me,.»
Man skal
fre
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pfal.qch.
rach.r.
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Rom. s. säger Paulus: Säsom igenom ena VOimU
stio / ärSynvenkommen I ZDerlden/och fårSyn-
verres skuld Oödhen / och, är sä Dödhen kommen
öffueraila Menniffioreffrertheaiia synvatheffira.
Lhtt samma betyghar ockthrn Gudhfruchtighe Iob.§.)4
ther han sägher r JOoo wil finna en renan / när then
ther ingen reenär Z II. Ocheffker Mennistian vthaff
thetta Helwekis ettret / som är Spnden/Gudh bättre/bä-
dhe kilKrop och Siel jämmerligen förgifftat är/ och haffuer
sigh gansta diupt vthi henne inrotat och insatt/Sä kan hon
icke häri Werlden leffua medh mindre honoffka felar och
förseersigh emookGudh thenaldrahögsta/och hansguddonu
lighe bodh och befalningh i otaligh motto öffuerträdher.
Lhervthöffuer K.Dauid klaghar i sinio. Psalm rHOoo
kan märcktahvru ossta hanbrister förlät mtgh mU
na hsmligha brister -Och Apostelen Paulus thet samma
bekennerigemeenvthaffthen)4.Psalmen: Lhenäricke
til som rettfervighär/ icke een /alle haffva rhe affe
rptsckrr/ attefirmman äre the onyttlghe worvne/m-
g«n ärfom gotkgö, tck« tUten.

Här aff folier nu / effter Gudz rettferdighe Doom/
thtfsom striffuit stäär Deut. r/. och Gas. ?«Förbannat
warihwaroch en/ som icke häller alc theti Laghen
scriffuirstäär. LpeffterGudhär heligh ochretkftrdigh/
kan han Synden ingalunda lijdha/vkhan henne härdeligen
straffar här timmeligen och sedhan ther ewimrerligen. Altsä
för Syndenne stuld / förgiorde han theN förrawerlden ige-
nom Watuflodhen Gen. 7+ Item Sodoma och Gornor-
rha-medh ötzld och Swaffuel vthaffHimmelm Gen.
Sammaledes och Jerusalems Stadh och thet Iudesta



LandetI IkemPharaonem / Saukum/ Iudam och Del-
tazarum Lc.e. -Omhwrlke ochstere sädana ogudhachtige och
förhärdadhe Mennistior K. Dauid talar Psal. i-.iOan
stal iäta regna öffuer the Oguvhachtige Lwvgan-
de/Leld och Twasfuel/ och stal giftua then Owä-
verttllköna.

ööffter thet haffuer sigh stlunda medh oss syndigs
Mennistior I huru stulle wij tå fäbana Grrdz wredes straff
för Syndenne stul vnwijka / och hwadh stole wij tä tagha
oss före i Skole wijmedh the Papisier frambära wära go- fiK.
dha Gemmghar / pä them förtrösta och sökia wärewigha MM

m

rettferdigheet hoos Gudh vthi Lagsens fulbordan ? Inga-
lunda. Ly the äro ofulkomlighe. <Zöfa. 64. Wts dre alle»
sämmavs säföm the orene. Dch moste för then stul alle
färja och bekenna: ftdr wij haffue glorvtalt thet söm
oss buvhie ckr/M dre wij doch onyttighe Tiänare/
«is haAiom giorvc thet «is wore plichrighe »t!
gåra* Atterligare färja medh Daniele Cap. Tu Äuc tr*

OLXSLL äst rektfervigh / men wijmoste stäm,
maoss.

r for then stuld höghnödigk at wij här lära vthaff
K. Damd then retta Konsten/ som wij bruka stole vthi all
nödh och anftchming / och fynneligen när wij kiggia pä wSr
Gottesängh och moste igenom then lekamlighe Dödhen sti-
lias iftä thenna Werldenne I på thet ak Synden oss ey sta-
dha mL t vthan bekomma wära Synders förlätelse och en

wist försäkring vppä thet ewigha Lijffmt och Saligheten.
Här til hörer nu thesse effterföliande stycker.

A At wijvppenbarligen bekenne in för GVdh och
K. "Qkdzens Tränare/ ossmedh wära Synder haffuaföttiänt/

Dödhen/ i

psal. 11.

Huru ska!
manGuvz

rkhen tet
ta Son#

warva

Synden-
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14. ^

[ Pfal7,"

| Nehem 9.

Dödhrn/-yelwcttt och chrn ewigha forvNWOn.LyM»
gherthen wi-seSatomoniGvdstirECap.^Thw fina
Mtszgemmg nekar / hovom wardericke wäl gän,
gcmves / Men eden henne bekänner och öffticrgrff-
uer /han ffalsä Barmhertigheet. Item Johannes
i sin förre i thet försia §ap. Om wij bekenne wärasim/
ver/sä är Gudh trofirst och rettwhs / ak han förlä/
ter oss wärn Synder/och renaroff aff alla orert,

ferdigheet. Härmedhsiämmerchen gambla Kprrkion-
«es Lärare Oliiytoltomus öffuer enssäiMdrs:NikU
lk placatum facit Dcum, ^cac jCc«ife£suou. Jogen

j ting karrst blidka LDErren Gndh / fäföm ewfttje
wtiltg bekennelfe. Altsa bekmdeKDaTidsm öMwtvä-
velse i chen andm. Sanmelts Book i thet s^r Enp^aHarr
hadhe racknat Foickek och 70000.* voddeaff Pestilentia.
När hanMh Gngeien chrmfiqgh) KvKkeL /.^rhechan tis.
HsLrvett: Sy iagh haffner tzmdac / tagh hafprer
gioMtthennaMtsZArrningen. Lhetstruia görrhmrock
). Paral. rr. Hch ithen 32. Psalmsäger han alksä :Lher-
före bekänner iagh mina syndh/och sörjt yrer mtet

minaMiszgerningr Jaghsadhe/ iaghwidekenna
för LDSrranom min öffuerträvelfe /täförteczrn
migh nunne Syndz -Miszgerningh. Befte och lääs
hans Bootpsalmer /- sä warder tu förnimmandes/ nthart^
hafftrer icke ftämfttilatoppenbamPr Gudhfina öftuerttä-
dehe. Lhet samma givrde och Israels KvlckisthiHetBa-
KilomfleSängelstt/Sosom man cher vm kan läsahvsöM^
hem Cap.9. Item Konung MaMes^stn TWn.Lhen
förlomdheSamnLuc. 15-PMicanen Luc.is- ochmonga
iaMMUWWlWWWWtz -. UW\ S |

ii. Ae
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IL Ät wij medh Propheken Dauid / tyckia vkhaffl^is
Jpurfafganfta iUa wara/ akwsi medh wära stora Synder 3
haffru sthöghelighen förkörnat Gudh then altzmechkiga-
ste/och chem hicrteligen begrata. LyK. Dauid suckar här
swärlighen vthöffuer sin misigerning/ Gräter ock säbitterli-
gen at hans Änsichte förfalnar och warder gammalt. Hwil-
ket han och gör Psal. therhanstgrr: Thec är inret
helbrögoa pä min Kropp fdr kirthootjkl,I.Och to»
genfrroh är i minoni Lenom/ för mina Spnver
jkul. Lhettakilat göra förmanar ock Propheten Ksaias
gansta fliteligen i sitt $$. Cap- Item Joel i sitt andra Cap.
RWrerivor Drerta / ochlcke idhor K. lävher/och
wenvn-ivher ttl Olkrran lvhar Gucch.

X I L Ät mqn medhK. Dauid innerligen och troligen
bedher Gudh/at han sörläter oss wära Synder och icke
straffar oss i sinne wredhe och nepser ossi sinne grijmheet/
vthan straffet nädeligenlindrar/och rijsar oss medh itk mi-

sitzmftmpt och faderlighit Hietta. Item at man bedher ock
ödmlttkeligen H. G.-My. At han willenädeligen ansee
wär stora sinagheet / Ät wärSiäl ärsivärligha försträckt.
Hanwille doch tanckia päsinnädhe och Barmhertigheet/
at man och iUMen intettäncker pä honom / Dch at wij
äre trötte vchqffsörjande och suckande.

I ^.^.Ahennainnerligha BööntilGudffomSyn-j
dernesför/Hlse/stas man icke göra medh förtwifian som 'mduäai*
Cam giördk7therhan sadhe: Mine Synder, äre störreän f***"*. l

the nogontiidhförllkaskunne. Jtem Saul/Iudas och fle-1?rwr***i
re s dana.Sammaledesförtuiffkäde och Fräncifcus Spi-Lf
ra fä han önffeligeni sitt ytersta ropadhe och sadhe: Athan kNo** Jj
Froddethct wäl/ at allaMennistior som troopä.Christum/1 jr

~~
■ s 2r ' ■
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stulle affnadhe bekomma therasSynders förlätelse / Men
athans Synder ftulle honom förlåtne warda / thet kunne
hanaldrightwo. Lhesiikest förtuijstadhe ockLÄtomus vthi
sitt ytersta therhan wräladhe sosom en -Ockseoch medh stoor
förfträckelse vpgaff sin Anda. Säledes ftole wij icke misströ-
sia pä Gudz Nädhe och Barmhertigheet/vthan myckithel-

Men^tskl. : lersäya medh K. Darnd: LDlelp migd IDitrre for tia
An ska! wfej niUo^fet ffSL Wij ftole ock icke heller förtröttas och vp-vp-tmra» ^iffuas vnder Korsset/ ther Gudh noghotfördröijer medh

hielpen/ vthan bidia honom om ittgottTolamodh.Sosom
Apostelen Jacob förmanar Cap.). Läter Tolamodhet
daffua ttt fulbordat voerctj pä ihet i stolen wara
firlkomne och bele och intet feel haffua. Lhetta
giorde Propheten Micheas Cap.7. Lherhanstgeraltja:
Iagh wilbäraVErranswreda/ Tyiaghhaffaer
syndar emoorhodom. När wij nu således vthi Lroon
och Tolamodet sampt medh en ny Hörsamheet och lydno 7
hwilken är Tronnes frucht framhärda in til endan / och eff-
ter Christi trogne förmaning Matth. 7. fiitellgenbidie/'

sökie och klappe/Sä ftole wij fä / finna och oss ftalvplätit
warda. L)ch kunne fil medh itt gladt och frimodigt Hierta

Ef», it. säijamedh Propheten Esaia vthaffthet 3s.Eap.Sls/ om
tröst war mtgh stoor ängstan / Men tu läst tigh
wärdaom mina Gräl ganska hiertelrgha/at hon ic-

kesdrderffiras stulle Ty ta kastade alla mina
Synder daak om tigd. Här om warde

% wij nu hörandes vthi thet an-
dra stycket.

!»"rsset.
iIaeob. 1.

1
Mlch.-'.
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De Secundo Loco, i

lä er Vrovhettn fSrnimma th,n
tröst och glädie som han ther aff bekommit
hajstrer/ athan är Böönhördh worden / och

_
^ säger förthen ftul alts^: XPijfetiifråmigf)

alle Ogemingesmän &c. Sedhan som Propheken Da-
uid hajstrer bekendt/begrätit/och klaghat sina Synder / och
lyka sosom lagt thrm vthi HäLrrans ftöte: Kommer han nu

vthi thet andra stycket/och satar tröst och modh igen/ikläder
sigh i en ny Mennistia/och höghetigen berömer Gudz stoo-
re Barmhertigheet / At hans Böön är hördh och är ftälsak
rfrä Heluetes ängesi/han hajstrer nubekommit itt rolighit
samwet och itt gladt Hierta / han är nu igen leffuande wor-

den och hajstrer bekommit en synnerligh tröst och hughswa-
lelse emoot all Anfechtningh bädhe inwertesoch vthwettes.

The Dgärningzmän / hwilke Propheken här tilkalar
och bmdherat wijka ifra sigh / affmalar och bescrijfirerwär
HErre Christus flelff hoos Match j chet siwende/ ther som
chmne Psalmens Ordh citeradhe warda: päthenOa/
ghen warve mongde fäijanves til migh r UtErrel
LDLRRE/haffue wij icke prophetcrat vthi titt

kkampn/ochvthi tittNampn vthdrifstrttOiefstar/
oehittttNamjZn mängda kraffcigha (Sckminghar
giorvtö Tä jkaliagh bekenna them: Iaghkenve
everalvrigh / gäär ifrämighi Ogernivgsmän.

Äre för chenftul sädana Ogerningzmänalle Skrym-
tare som föttröste sigh vppä sin eghen rettferdigheet och hö-

D H ghe

Hwikkc
Lro rhe

mngzmän
som här
taras sm
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; ghe Gäffuor och äre ther öffller stälte och vpbläste/ bespotta
och förstlie sattlghe Bovkferdighe Syndare / kunne icke
kenna stna Synders myckinheet / och Gudz hejstighe wrede
emoot ^-nden/och fly ey heller medh en stadigh trotilGudz
Wdhe och Bmmhertigheet/ och bidie at hanwille Synde-

| nes straff nädeligen tindm/ vthan äre stälte och vpbläste so-
^ sonr chenhöghfärdighc Pharifeen war / Luc. -K.

LOCUS UNICUS.

Äraffsecwijoch f-rntmme/ hurnle-
des thet haffuer sigh medtz en BootferdighMenniftias -Omwendelst til Gudhthenaö

. drahögsta / nemligen f at när hon hafftier be-^
kendt sina Synder/ them aff Hiertatängratoch begrätit / innerlighenbidhit om Sprwemasförlåtelse/

och således försedt sigh alt gott tik Gudh för SonfensochMedlarensförftyllan ftuk/Sä bekommer hon stdhcmtze-
nom then H. Andeskrafftighe werckande/itt ftöadefnlt ochlustigt modh emoot alla sine Fiender andelighe och Le-
kamlighe / och häller sigh stadigt och fastwidh Gudz nädhe-Löfften ihans Guddomtighe-Ordh henne tilsagde. Lröstersigh medh thet som stäär i WWHetennes Book r ttzet förstaCap. Gudhhaffuer icke lust til the leffuanves för-

l verff Siunger medhHannaP.Samuels Modher/vti' Sam.r. siuWijsa ).Sam.2.HErrendöoharochgjffuerLisff/! förer cil Deluere och ther vth igeu. Sägher Medh1̂ then Gädhfruchtighe Iobvthaff hans 5. Cap. Han far?
gar

Sap. r.

J»b.
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gar och läker / hanstäär och hans LDandh Kelar.

Påminnerjrghockthetsom Mri Vppenparelsens Booki
thet tridie Cap.Then iaghelstarthen oghar iagh och
nckpfer.Hijt hörer och «Luagrij merkelighe och stöne Ort>:
Pharmaca parat antequam vulnus inflige &
fyvTri* gladium irae fua? acuit, Thet är:

Sädan n«id och barmhcretghrelGudh bewijsar-
At Läkedomen är beredd förr än han njsar.

Och medh fln FadherltgheGodhttt försan/
StttWredrs RW hwefser och skärper han-

Thennahärligha förtröstning vppä Gudz nadhe och
mildheet/som vpweckes och siadftstes igenom chen werdigha
-H. Andavthi the Bootferdighe Hiertan/ är en öffuermot-
tonherligh tröstoch Hugswalelse. Ja then lamma är Cly-
pcus fidei , Tronnes stöld / Som Apostclen Paulus
gansta märkeligen talar til the Epheser i thet o. Cap. medh
hwilken wijvthi Frestelsenoch Anfechtningen kunne vthsiec-
kia all hins ondasglödande skott.

Och komma sä här igenom alle Gudhfruchtighe och
Bootferdighe Mennistiors Fiender/ vppä största blygd och
stam / hwilke antingen inwertes försträckietherasSam-
wet/eller ock vthivthwertes motto them vppä thet högsta
förtryckta och förfölia weta.

Lhettaärnuthenherligha Segher och Triumph/
hwilken then Kommgzligha Propheten Dauid här högheli-
gan bepttjsar / och lijka sosom triumpherarvthöffuersina
Ow«nmr/och hotar them medh itthaftigk fdrderff och vn-

dergangh.
Om thenna Segher scriffuerS.Pawelmedh itt öd-

fu?™

Eph.6.
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WM.fi.

Psal.rs.
W.?4.

miukt och tachamtHictta i sin förre Epistel til the Corinthi thet )5> Eap. medh thesse Drdh : Men (Sudhi waritack/som oss Segdren gisfuit haffuer/vthöffrrerSyn-den/Dieffuule/Döden ochDelroetit/genom tvår HLr-
ra Iesnm Christum. Sammaledes och Johannes i sin
). Episicl i thet 5. Cap. Och thenna dr Seghren/somoffucrnpinner LVerlvenna/wär Troo

Hwarföre/ ehwadh nödh/mootgang och anfechtingoss L thenna Werldenne noghon tijdh wedherfaras kan: Sä
hällom oss medh K. Damd fasi och stadigt lljka som til ett
trygdt o,ch försöftAnkar / til Gudz thensAldrah-gstas nä-
dhe och Barmherkigheet /wisserligen förmodandes /at hanwär Böön / Gräät och Suckan ingalunda förachtandeswarder. Såsom Propheten Dauid medh vttryckelighaDrdh thet tilkenna giffuerPs.5).säijandes: Itt bevr6sif/uatochförkrossatÖterta warder (Sudhickeför/achrandes IthensS.Psalrn bedher han altsä.
namina flycht/ fatta mina kärar vthi tlfn Leghel rVthan twiffuei reknar tu them Item Ps. L)Lr-
ran dr harvt nckr then som itt färbrckkat Hiertahaffua/och lyiclper chem fom ittbedröffuat movhhaffua.

När nu en fattighSyndare stledes vthi allnödh -chAnfechtning som henne päkomma kan / och besynnerligennär hennes ytersta stund nalkas / LäViessuulengrmenli-gen plägar anfechta och försträckta henne / för sine begäfl-gne Synder stul/sigh vppehäller medh tzZuyz nädighe LLffteoch LiWjelse, kan hon med itt frimodigtoch glattHierta fä-ija medh Apostelen Paulo vthaffthefottonde Capitel til theRomare: Är Gudh för oss hoo kan waraemoot oss/
Hwitken
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Vwilken och icke haffuer skonar fin Ton, Vthan
glffmc honom vrhför ossall»/ hm-uffutte han icke
ock gissira oss att tingh mevh honom- LDwLlkm wtt
beklagha them som (Suvh haffue r Vthkorar^Guvh
<Sr then som rettfervlghar. Hwilken är then som
wtt fördöina- Chnstusärthensomttohithcft^er
Oävhm / Ja / han är ock then som ppweckt är/
then och fitter pä Tuvzhöghra Hanv / och manar

gott för oss.
Ak wij allesammans vthi all mdotgäng och frestelse/

och synnerligh vkhi död-ens stundh/ kunne säledes vthi en sia-
dig troo/styrckia och vppehälla oss medh Frelsermansens Ie-
su Christi/pijno/dödh/och frögdefulle vpständelse och se-
gherwinningh / vkhöffuer Dödhen / Helueket och then ewi-
ghe fördömelsen/Lher kil förläne osskhen werdighe H.Tre-!
faldigheet stn nädighe hielp och bMnd / högloffnak och
höghkprijsat nu och i alla ewigheet. Amen/Amen.

VITA ET OBI-
TUS DEFUNCTI.
Wadh som nu thenne S. Bo rghrmästa-
resGlecht / Leffuerne / och hädhanfärdh ifrä thenna

%5m jämmerdalen / anlangar: Sä är han född til thenna
Werlden
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ii.

Werlden här i Stockholms Sfadh / när manMff thet x

ahr )$7ZJ vthaff ährlighe och frommeAöräldrar. Hans x

S.Fadherwgr en boofast befiftinBorgharevch en Rädh- U
man i thenna Stadhenvfhi monga ahr. Haffuer ochflrax x

lafit offrashonomHErranom igenom thet H. Döpelsens ^
Sacramente. Sedhan hantil noghra ähr kommen war/ S

haffuerhanskäre Föräldrar latjt honom gää iSchola/ther ^
tilat lära stnaBarna LeMr. Ärst meer och meervthi Lär- jp
dom och godha sedher t ilwoxen: Sä at han ther effter vng- V
domen här iScholanV för en Hörare / vthi tw ähr vnder- ^ D

wijst ochlärdF hqffuer^. i T
Lher effter / är han igenom sine käre Föräldrars bij-' 8

siandh och stoore omkostnat vthftickat til fremmandeLand/ ®
filta Studier filaf yterlighare fulenda och continueram» : ©

När han nu hemkommen war / är hanför >m Lärdom och T
ftickeligheef ftul /Förji vthaff Christeligh och höghloffligh I
hoos Gudh ihoghkommelft ^.onungk) Carl/Kc. Iäm-, v)
Mlock affStadftnsFörmän/samptmedhmenigheMans §
iaa och samtyckia / antagen och godh for kendh / atbliffua 1 0
rn Syndicus här iStadhen/ hwilket Kmbefe han vthi 8
Elloffua ähr troligett och medh alsomsthrsta flyt beklädde. K
Sedhan är han ockför enBorghemästareanfagen/hwilkef D
kall han ock ilijka motto medh höghsta flyt och troheet/then-^ D
na Stadsens )nbyggiare fil bätA / st myckit honomhaff-^ K
ner kunnat mögheligit wara/vthi )L.ahrföre/lodh. Dch är 0st 25. ähr förlupne /^om han thennaStadhen tilgagn och L
gpdho-fienfhaffuer. Han haffuer vfhaff Gudhwattt be- ss)g^.ffuat medhhögt förstandh och klookheet/twistigheoch hö- G

gheSakerihastigheetfilatvptagha/ ransaka / ftarftodg ^och döma / .förhwilken -Orsak ftnl hanwar icke wäl tilmi-A
'

-.
" "

siandes f?
^ b^G6<DVOTS>GTSGNDtz6bSSOS9bSd^SGSEOStG
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standts.TpProvnb.Mr alkst scstffnik.- Theanflagh tvaroatil intet / cher Scke ravh ckrmevh/
Mcnchermonge Räohgiftuareckro/ bliffsa rhebe»ständandes. Höos EsaiaM It Hokar Gudh siDMia Haffa sitt KolckW cheras'Synderstuld / i chet qkhan wil borttaga/Oomare/ Ädersmckn/Zkädhmckn/wtjse rkmbetzmckn ochwäitaianve Mckn.

Belangande hans äkchteffaps si^ndh //ähaffuerhan ähr foghat flgh cher Mnnedh em Lhrligh ochDygdetzm)ungftiv/ Larin Oloff Doimv Dotter
bmemdh / medh hwilken hanWÄche fyreDömaröc^ en
M)N/che cher E alle medh sin färe Dodherärei HErm-
nom aMmnadhe. Medh samma sin käre Hchkrwttffd^
han i stmia ock Mrjeek L vftq ähr. zKKerheMsvbdh
warKanMnökstngh itivShr. Lhet effkerhaMrhan att-
0rä Mm / vthi HErransÄainpn/M101P. iMLdtvchiEchkeftaiÄ Fbrblmbtz /mechKM / NBMchkkgh-chDygdesaM>aM«kipna / H Avn« L)luA JDo^^e^/
thenhnnMothisiöorsorgh eJe^ffuer/ ochsin Man
hierteligen begrLteö/GuHHettMrah^hM^jpmÄr alle
bedröfsiradheEnckiorsHoWOh öeh' fÄstvak/hentte ttädesi-
gentrösiehchMhsivale. Medh thennaHedherligheAk^
trona haffuerHan afftat r. wöner/hwtkke äre oÄgrMmchen lekarylighe Döbhen /tikchen rwighwarandtFrvAden
hädhanf^siade.Hrrn haffuer och medh sm elftettgeMe.Hu-1
siriv leWlttitsamem vchtClloffua ähr/ i MrWtMAminoch enMeek/ Hom hon thet sielff HgeroMrkänner'

Mesttzvadh hansChristendom^tzkomwer/hafft
^erhangärna hördt Gud^HeWa^^H/therhanhaffl^rWUksthAl mycksiiMtza och beswKr/pmhonom dMtzM

E ^ i-an-!

p rov. r,

iLsa.r.



i hans Ernpete förrefcll/och ther siwkdomen honom ther ifk^
icke ferhindradhe. Brukadhe och gärna HERrans högh^
werdighe Diattward/Sosom ock warPredicanternahäri
Stadhen benägen/ effter theras egen bekennelfe.I dagligh
omgenge haffuer han warit from och wenligh / doch Lher
hoos hafft sine feel / fosom/Gudh bättre /wij allesamman/
som aff Adam kompne äre/ftdant medh off befrnne och thet
bekenna moste.

Dl thet yttersta/ hwadh hans siwckdom och hädan-
(

färdh ifrä thenna Werldenue belangar/ Sa haffuer han en

langh tijdh dragitz medh en hefftig siwkdom / hwilken dagli-
gen dagz tilwexte och förökadhe sigh.Hwarförehan then -3.
Juni) näst förlydin kalladhe migh/ owerdigh Gudz Ordz
Lienare) til sigh/ ak iagh honom L hatts stora swagheet/
medh Gudz H.Ordh trosta/ sosom ock HErrans Hbgh-
werdighe Nattward meddela stulle När han tä vthino-
ghre hederlighe Mäns närwarelfe / hadhe lZtit förnimma
hwadh han sm käreHustrwLestamentera wille/och hene stm-
nerligen therföre berömde/at hon haffuer i alla motto warit
honom hörigh och lydigh/ troligen tient och aff Hiertat
meent: Och eliest fin ytersta mening / för them som tilstädes
wore/hadhe vptäckt och tilkennagiffuit/ sadhehan sigh icke
meer willa medh thenna onda och förargeligha Werldm
haffua til at göra och bestaffa.

Vegpnte sr til at tala medh migh/ Och aldraförst
tackadhehauGudhAltzmechtigh högheligen och stoorligen
therföre. l. At han war född til thenna Werldennevthaff
Christne Föräldrar / lärd och vptuchtat i thm rene Cttan-
geliste Läran. H. At hans guddomlighe Maijestethadhe
hela hans lijffztrjdh igenom/ nädeligenbewarai honom ifrä
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mängh farkigheet och Olyckor 11 l. At Gudh then Aldra-
högsta hadhe mrldeligen förlänthonom tijdh och legenheet/
til at öetänckia sitt föregångne syndighe Lejftrerne/ och haff-r
uer icke vthi hastigheethonom hädann-ckt. Sedhan gior-
de han vppenöarligen sijn öekennelse / at han war afflat och
född i Syndh/ och alla sina Daghar itt spndligit Leffuerne
fördthadhe/tyckte thet ock aff Hiertat illawara / doch ther
hoosstadelighen trodde/at Gudh för Chrisri stul warder ho-
nom hans Synder wisserligen förlätandes. Hanlaasock
medh stoor Gudhcligheek sine Christelighe LroosArticklar.
Och således vppckthenne sin Scrifftermaäl och öekennelse/
bekom/ thet han tå hierteligen och högheligen i sin ftvagheet
ästundadhe / afflosning ifra alla sina Synder. -Och til wis-
sare försäkringh pL thenewighe Saligheten wardt han ock

deelachtigh Ahaff wär Käre H«Lrresoch FrelsarcsIhesu
Christi sanna Lekamen och Blodh.Imedler tijdh gaffhan
sigh wäl til ftidz vthi sin stora ftvagheet/drogh Korsset medh
Lolamodh och befalte sigh altijdh Gudh L Händer. Lhm
22. Augufti> nästeffterföliande / kallade han migh andra

resan igen kilat befökiahonom medh HErrans Höghwer-
digheNattwakdh/therhan ka bleffstadigh och fast i sin förre
troo och öekennelse/ och sigh yterligare tiljiyrckio och ewigh
Saligheet annamade HErransLekamen och Blodh/Och
ther effter then 2 4.. Augu fti. ther han hadhe örfalt Gudh
sinanda / stildes vthi stillheetifräthennaWerldennenär
Klockan war emellan fem och sechs om Morghonen.

Hela hansLijstrkijdd och Lldcr haffuer wartt 4-ahr/noghotvp.
pä rhetftmtyjonde.Gudh ihenAldrahögsta förläne honom och offal.
lom esirer rhelta Lijffuet/vppä chenykersta Daqhen medh alla Gudj

k vthwalde/förbonsensIhesuChnfii strrknst och förstyllsn stul/
en ftögdcftrll opftändelse och en ervi-h Sali-heee, Amen,Amm.



EPITAPHIUM, $iUn wästlHh Hminnelst sknffuttflff SIGFRIDO AROKO FORSIO.
/^JLUF PERSON i thenna Grast^ Nn hwhlas / fom är fallen aff/ l
I- äng Rranckheer hastverhonom nSer/ .

Aff mövho it ha» worden trött.A ff Vngdom han rhe RLnsterstön
LLrdthafwer/stgh eri en ftoor lSn/U chr Sto^holm / l ttorgle mcdh/
I Tydfflandu-arhanoch sLwedh/§ tvdera war hans största hdh/
Ther mevh bleff honom L/ckan blrfdh/P L Stockholms RLdh»st blesthau känd/ .

sch tUen5^»öicum vthnäms/L n tiidhläng/ fast tEUoffLLr/
Han dömde Wäld / L läna toch Säär.1 ileoBorgmäftarochthertrl

Ronungen honom fatte gill/R ött och Lagh r tolff -är förwlst
Han föhrde/ estter Menffltgh brist.

'

-

1 fiw Lär han an Echea man/
Medh )Uaka fm tä lestve han/» an ägde Son och Dotteren/
Men Dödhen them alt giorde meen.U thi "pngSär LALHRJNA from/ >

MästVnhexgö strar Skepnons Dom.M en ander Maka dygdefam /
Han LNN2l sedhanfickrfam.2 edröstnelfen ast förre SLLr
Honom förgicks isamma Lar.L ätt honom mar then ttjdhen kort/Lhet Llffte KLr togh honom bort.A ff werldzligh Sorg Lrhan nnfrif/Och Himmels Kädhe Lr vtht.» an wti e/b/ta werldenaU/

Lher mooe medh Sodz/heder/högt tall/0 m ther än wore Re/ferdöm/
Lher achear han alt fom en dröm/r. est <p L V F fäll i e«igh thdh/ . |HERRE N righware mild och blijvb.M. rtb-Iglross *eKR en Ijte(3

.... Jtt ewigt lriff/ och saligt mä.



 



 


